Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 5,6x61 S.E.v.H.

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 5,6x61 S.E.v.H.
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2013098

e Mfr. No.: 3026814

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Seaters mit Crimp 1 1/4! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
beim Setzen von Geschossen mit hdchster Prazision zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einem stabilen, ebenen Arbeitsplatz verwendet wird.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKépfe, um die Sicherheit und Effizienz zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass der Crimpvorgang korrekt durchgefiihrt wird, um ein Verkleben oder Verstopfen
zu vermeiden.

Lassen Sie den Seater nicht unbeaufsichtigt, wahrend er in Betrieb ist.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichen Gerauschen stellen Sie die Nutzung sofort ein
und dberprifen Sie das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Legen Sie alle benotigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Seater sicher an lhrer Ladepresse gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Wahlen Sie den passenden SeaterKopf aus und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus.

3. Nutzung:

o

Setzen Sie das Geschoss in die Fuhrungsbuchse des Seaters.

Stellen Sie die Presse auf die empfohlene Druckstarke ein.

FUhren Sie den Crimpvorgang durch, indem Sie den Hebel der Presse betatigen.
Uberpriifen Sie das Ergebnis nach dem Setzen, um sicherzustellen, dass das Geschoss
ordnungsgemal sitzt.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Bei der Entsorgung des Produkts beachten Sie bitte die geltenden Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr
verwendet wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Handler. Sie sollten auch regelmalig die EUSicherheitswarnungen tberprifen, um tber mogliche Rickrufe oder
Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instructions for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to provide reliable performance for
bullet seating with the option to crimp the cartridge case. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Seater is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Seater for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the Seater.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Never exceed the recommended specifications for the bullet or cartridge case.

Do not modify the Seater or use it with incompatible components.

When crimping, ensure that the cartridge case is properly aligned to avoid accidents.

Store the Seater in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the workspace is clean and organized.
o Attach the bullet Seater to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Verify that the seaterhead is securely attached and properly aligned.

2. Usage

[¢]

Prepare the cartridge case and bullet according to your reloading specifications.

Place the bullet into the guide bushing of the Seater.

Slowly lower the ram of the reloading press to seat the bullet.

If crimping is required, adjust the Seater to apply the desired crimp to the cartridge case.
After seating, inspect the cartridge to ensure proper bullet seating and crimping.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused components, packaging, and damaged parts in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the Seater or its components in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the manufacturer's
contact information included with the product.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Seater
with Crimp 1 1/4. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4. Este producto estd disefiado para ayudar a asentar
balas de manera precisa y eficiente. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante seqguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y
precauciones que debes sequir al utilizar este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

e Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el Asiento de Proyectiles antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su reparacion o
reemplazo.

e Siempre utiliza gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal adecuados durante su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso de Crimpado: Si decides utilizar la opcidn de crimpado, aseglrate de sequir las instrucciones
especificas para el crimpado en la boca del cartucho.

* Reemplazo de Cabezas de Asiento: Al reemplazar la cabeza del asiento, asegUrate de que esté bien
fijada antes de usar el producto.

* Manejo de Balas: Ten cuidado al manejar las balas y aseglrate de que estén correctamente asentadas
en el casquillo.

* Almacenamiento: Guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

¢ Uso en Espacios Cerrados: Si utilizas el producto en un espacio cerrado, aseglrate de que esté bien
ventilado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante de
la prensa.
o AsegUrate de que esté bien asegurado y alineado.

3. Uso del Asiento de Proyectiles:

[¢]

Inserta el casquillo en la prensa y asegurate de que esté bien colocado.

Si utilizas la opcién de crimpado, ajusta la configuracién de la prensa segln las instrucciones del
fabricante.

Baja el mango de la prensa lentamente para asentar la bala en el casquillo.

Repite el proceso para cada proyectil que necesites asentar.

o

[¢]

o



4. Reemplazo de la Cabeza de Asiento:

o Para cambiar la cabeza del asiento, desenrosca la cabeza existente y reemplazala con la nueva.
o AsegUrate de que la nueva cabeza esté bien ajustada antes de usar el producto.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Asiento de Proyectiles ya no sea necesario o esté dafiado, sigue estas instrucciones para su
eliminacién:
o No arrojes el producto a la basura comun.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
o Si es posible, recicla los materiales del Asiento de Proyectiles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el manual del usuario o
contacta a tu distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle
relevante sobre tu consulta.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar el Asiento de
Proyectiles con Crimp 1 1/4. La seguridad es una prioridad, y tu atencién a estas instrucciones ayudara a
prevenir accidentes y a asegurar un uso adecuado del producto.



Instructions de sécurité pour le Siegeur de balle
avec crimp 11/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siegeur de balle avec crimp 1 1/4. Ce produit est concu pour t'aider a insérer rapidement
la balle dans un manchon de guidage, garantissant ainsi une bonne précision. Pour assurer ta sécurité et le bon
fonctionnement de cet outil, il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance de base des outils
de rechargement de cartouches.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles avec le siégeur de balle.

Garde les mains et les vétements éloignés des parties mobiles lors de I'utilisation.

Ne force pas I'outil si tu rencontres une résistance inattendue.

Assuretoi que le siegeur est correctement fixé avant de ['utiliser.

Ne travaille pas dans un environnement humide ou mouillé pour éviter les risques d'électrocution ou de
glissade.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

¢ Place le siegeur de balle sur une surface stable et plane.
e Assuretoi que le manchon de guidage est correctement installé.
» Vérifie que la téte de siege est bien en place et sécurisée.

Utilisation

Charge la balle dans le manchon de guidage.

Si tu souhaites crimper, ajuste le siegeur en conséquence.

Abaisse la poignée du siegeur lentement et de maniére controlée pour insérer la balle.
Vérifie la concentricité de la balle apres insertion pour garantir la précision.

Instructions d'élimination

o Lorsque l'outil atteint la fin de sa durée de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

* Ne jette pas I'outil dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour les
outils usagés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le manuel
d'utilisation ou contacte le fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de série de I'outil a portée de main pour



faciliter le support.

Conclusion

L'utilisation sécurisée de ton Siegeur de balle avec crimp 1 1/4 est essentielle pour garantir non seulement la

qualité de ton travail, mais aussi ta sécurité. Suis attentivement ces instructions et n'hésite pas a demander de
l'aide si nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp11/4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire precisione e

sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali campagne di richiamo attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
* Non utilizzare il Seater in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Assicurati che il Seater sia ben fissato e stabile prima di iniziare il lavoro.

Non forzare il Seater oltre le sue specifiche tecniche.

Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Posiziona il Seater in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.
o Fissa il Seater al banco di lavoro o alla pressa utilizzando le viti fornite.
o Assicurati che il Seater sia allineato correttamente per garantire un funzionamento fluido.

2. Uso del Seater

o Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

Abbassa la testa del Seater fino a contattare il proiettile.

Se necessario, regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche del tuo progetto.
Aziona il Seater con movimenti lenti e controllati per evitare errori.

Dopo I'uso, pulisci il Seater per rimuovere residui di polvere o altri materiali.

o

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.

¢ Non gettare il Seater o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, assistenza o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per i prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto



quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 1 1/4
Seater med Crimp 5,6x61 S.E.v.H.

Introduksjon

Takk for at du valgte Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 5,6x61 S.E.v.H. Denne produktguiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold. Vennligst les og falg alle instruksjoner ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk et skadet produkt.

Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted for a@ unnga ulykker.

Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og annet passende verneutstyr nar du arbeider med produktet.
e Unnga a bruke produktet i omrader med hgy fuktighet eller naer brennbare materialer.
e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige personskader eller skader pa produktet.
e |kke prev & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av kulesetteren:

o Plasser kulesetteren pa en stabil overflate.
o Fest kulesetteren sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle deler er ordentlig installert far bruk.

2. Bruk av kulesetteren:

o Sgrg for at kulesettere og hylser er kompatible.

o Juster setehodet i henhold til typen kule du bruker.

o Fplg instruksjonene for a crimp munnstykket pa hylsen, hvis gnskelig.
o Arbeid sakte og forsiktig for & opprettholde presisjon og sikkerhet.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet etter hver bruk for a fierne rester og smuss.
o Oppbevar produktet i en beskyttende pose eller boks for a forhindre skader.
o Kontroller jevnlig for slitasje og bytt ut slitte deler etter behov.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
e Sgrg for at produktet ikke kommer i kontakt med miljgskadelige stoffer.
e Vurder a resirkulere deler av produktet der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er
viktig a ha tilgang til assistanse ved behov for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osadzacza z
Crimpem 1 1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Osadzacza z Crimpem 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami i przestrzeganie ich w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osadzacza przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj osadzacza tylko z odpowiednimi typami pociskow.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas osadzania pocisku, aby unikngé¢ uszkodzenia sprzetu oraz obrazen.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

Nie uzywaj osadzacza w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze osadzacz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Wybierz odpowiednia gtowice osadzajaca, ktéra jest zgodna z uzywanym pociskiem.
Zamontuj gtowice na osadzaczu zgodnie z instrukcja producenta.

Sprawdz, czy gtowica jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o

Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w tozysku prowadzacym.

W zaleznosci od potrzeb, ustaw opcje crimpowania wlotu tuski.

Powoli i rbwnomiernie naciskaj na uchwyt osadzacza, aby osadzi¢ pocisk.

Po zakohczeniu procesu usun osadzacz z obszaru roboczego i sprawdz, czy wszystkie elementy sg
w dobrym stanie.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpaddéw, jesli jest to wymagane przez przepisy.
e Zwrd¢ uwage na materiaty, ktére moga by¢ poddane recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi



stuzbami wsparcia.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa oraz ewentualne wezwania do
zwrotu produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet Seater with Crimp 1
1/4

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 kayttdéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla ja hyvaksytyilla kuula ja patruunatyypeilla.

Pida tydalue puhtaana ja jarjestyksessa. Valta liukastumisia ja kaatumisia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

¢ Varmista, etta kuula on kunnolla paikallaan ennen puristamista.

Kayta vain suositeltuja puristustekniikoita, jotta valtat loukkaantumiset.
Al3 yrita puristaa patruunaa, jos se on vaurioitunut tai epailyttava.

Pida kadet ja vaatteet kaukana puristusmekanismista.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydpisteesi on tasainen ja vakaa.
o Kiinnita kuulan asettaja tukevasti tyépdytaan tai muuhun sopivaan pintaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

2. Kaytto

o

Aseta kuula asettajan paahan.

Saada puristustaso tarpeen mukaan.

Purista kuula varovasti ja tasaisesti.

Vaihda asettajan paat tarvittaessa eri kuulatyyppien kayttoon.

Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset osat, kuten metalliosat, erikseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta



sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset. limoita myés
viranomaisille, jos kohtaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4! Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning vid laddning av kulor. For att maximera sakerheten och prestandan, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitagemarken.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seater.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att kulsetaren ar korrekt monterad innan anvandning.

¢ Anvand endast de rekommenderade kulsetarhuvuden for att sakerstalla korrekt funktion.
¢ Undvik att anvéanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetaren:

o Valj ett lampligt setarhuvud f6r den typ av kula som ska anvandas.
o Fast setarhuvudet pa kulsetaren enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att huvudet sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av kulsetaren:

[¢]

Placera kulan i den exakta guidebussningen.

Om du valjer att crimpas, se till att hylsan ar korrekt placerad.

Tryck ned handtaget for att satta kulan i hylsan.

Kontrollera att kulan ar korrekt placerad och att crimpningen ar jamn.

[¢]

o

[¢]

3. Underhall av produkten:

o Rengor kulsetaren efter varje anvandning for att forhindra smuts och skrap fran att paverka dess
funktion.
o Forvara produkten i en torr och saker miljo.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani Seateru s
Crimpem 1 1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimpem 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
presnost a spolehlivost pfi usazovani nabojl. Je dilezité dodrzovat bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, aby
se zajistila bezpecnost vas a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je Seater v dobrém stavu a zda nejsou na ném viditelné poskozeni.
PouZivejte Seater pouze k ur¢enému Ucelu, tedy k usazovani nabojd.

Udrzujte Seater mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud se objevi jakékoli problémy s produktem, prestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.
Nikdy se nedotykejte Usti ndbojnice, dokud je Seater v provozu.

Zajistéte, aby byl Seater umistén na stabilnim a bezpecném povrchu.

Méjte po ruce hasici pfistroj nebo jind bezpelnostni zafizeni v pfipadé nouze.
Pri praci s naboji dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné soucdsti a nastroje.
2. Instalace:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je Seater vypnuty.

o Nainstalujte seater podle pokyn( vyrobce, které najdete v manualu.

o Zkontrolujte, zda je hlava seateru spravné upevnéna a bezpecné drzi.
3. Pouziti:

o Vlozte naboj do Seateru.

o Pokud chcete pouzit crimp, nastavte Seater podle pokynd.

o Pomalu a opatrné stisknéte spoust, abyste usadili naboj.

o Zkontrolujte, zda je ndboj spravné usazen a zda je Seater v poradku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokousSejte se rozebirat Seater na soucasti, pokud to neni nezbytné pro Gdrzbu.
e Zajistéte, aby byly vSechny pouzité nadboje a komponenty bezpecné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odpovidajici odborniky nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a
datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpeéné pouzivani Seateru s Crimpem 1 1/4. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.
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